Abstimmung der Frequenz von Schleife A fiir ein Steuergerat fir einfache Schleife

Dip-Schalter #1 Dip-Schalter #2 Frequenz der Schleife G E B R A U C H S A N W E | S U N G

OFF OFF Hoch I NDUKTIONSSCHLEIFENDETEKTOR

ON OFF Mittelhoch [Halbhoch — 20%]

Das Sortiment der Mikroprozessor-Steuergerate fir Induktionsschleifen ist eine ideale Losung zur Kontrolle von Parkplatz-

OFF ON Mitteltief [Halbtief — 25%] schranken, Kontrolle von motorisierten Schranken und Toren, Zugangskontrolle fiir Fahrzeuge und industrielle Kontrollsysteme. Das -
ON ON Tief [Hoch - 30%)] Sortiment umfaf3t eine Reihe von Hochleistungssteuergeréten fiir Fahrzeuge mit einem oder zwei Kandlen in einem kompakten
Gehéuse. Der AnschluB erfolgt anhand eines standardméRigen runden industriellen Elfstiftsteckers. 4 Modelle sind verfiighar
Doppelschleife - Konfiguration Alsefe | [schiefe 5 Doppelschleife - Konfiguration Bw mit einem oder zwei Kanélen und 2 Méglichkeiten der Stromspannung :
VC024900 : Sensor fiir einfache Induktionsschleife, Stromzufuhr von 220 bis 240 VAC
SchieteA [ L schieteA [ L VC020900 : Sensor fiir einfache Induktionsschleife, Stromzufuhr von 12 bis 24 V AC/DC
Schleie [ 1 Schleife B
i i . . . .
Schleife A Impuls auf Schleife B - Impuls auf Schleife B - Relais A Impuls auf Schleife B - Impuls auf Schleife B - VC024901 : Sensor fiir doppelte Induktionsschleife, Stromzufuhr von 220 bis 240 VAC

VC020901 : Sensor fiir doppelte Induktionsschleife, Stromzufuhr von 12 bis 24 V AC/DC
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Impuls auf Schleife A - Impuls auf Schleife A - Impuls auf Schleife A - Impuls auf Schleife A -

KONTROLL-
LED

FEHLERHAFTE
ARBEITSWEISE

« Die griine LED zeigt an, ob das Modul gespeist wird

= Die beiden roten LED zeigen an :

= den Erfassungszustand der entsprechenden Schleife im normalen Betrieb
= den Wert der Schwingungsfrequenzen oder eine Fehlermeldung bei der Unterspannungsetzung

Im normalen Betrieb leuchtet die rote LED auf, bis die Schleife keinen metallischen Gegenstand mehr erfaf3t.

Bei der Unterspannungsetzung mif}t das Steuergerét die Schwingungsfrequenz jeder Schleife. Das Ergebnis dieser
Messungen wird auf die entsprechende rote LED angezeigt. Die Anzahl des Aufblinkens gibt den Dezimalwert der Frequenz

Ausgangsimpuls 100 ms oder 500 ms
Selbstabstimmungs-
bereich 20 pH bis 1000 puH
Frequenzbereich 20 kHz bis 130 kHz
Frequenzmdglichkeiten 4 fiir einfache Schleife

2 fiir Doppelschleife (je Kanal)
Empfindlichkeit (AL/L) 0.005% bis 0.5% in 250 Schritten
Reaktionszeit 25 ms fiir einfache Schleife

Modus Eingang Ausgang Modus Eingang Ausgang TECHNISCHE Technologie Induktionsschleife Lager-

Impuls auf Schleife B - Impuls auf Schleife B - Impuls auf Schleife B - Impuls auf Schleife B - 1 1 i
s mp“sg‘ggagg;!'le P Ausgang _ mPUSE?ﬁga;gF!'le mr"!‘i_su%“an; ele DATEN Er:quenzabstlénmung Zutomatls;;h_t Iemperaturspanne -30° C his +70°C

(Modus Richtung :_als B) 4 4 . (Modus RichtungFngj“»s B% L s } rrassungsmodus AYESEnel ; 50 _emperairspanne o hi 0
mpus auf Sl A s af et A s auf Sl - mpuls af S A Prasenzzeit 1 Min. bis unendlich (standige in Betrieb -30° C his +40°C
i u i usgang " . .
Présenz) in 250 Schritten Schutzart IP40
Dauer des 2 Relaisausgange (spannungsfreier Kontakt)

= max. Spannung an den Kontakten : 230 V AC

= max. Strom an den Kontakten : 5A (resistiv)
LED-Anzeigen

e 1 grlines LED : Unterspannungsetzung

« 1 rotes LED : Zustand Schleife 1

« 1 rotes LED : Zustand Schleife 2
Schutz

« Transformator Schleifenisolierung

an. Ein viermaliges schnelles Aufblinken des LED entspricht beispielsweise einer Frequenz zwischen 40 und 50 ms fiir Doppelschleife  “Zener” -Dioden } .
49 kHz. Sodann kehrt die LED zu seiner normalen Position zurlick. Wenn die Schwingungsfrequenz der Schleife die _ (je Kanal) * Gasentladungsclamp um Uberspannungen zu vermeiden
Grenzwerte zwischen 20 und 130 kHz iiberschreitet, zeigt die LED eine Fehlermeldung an und das Steuergerat aktiviert den Versorgung (je nach Modell) Anschluss standardmaig runder Stecker
entsprechenden Relaisausgang. Die Blinkfrequenz zeigt die Fehlerart entsprechend der nachstehenden Tabelle an. 12:24 AC/DC +10% mit 11 Stiften des Typs 86CP11
Das Steuergert kehrt erst wieder zum normalen Betrieb zuriick, nachdem das Problem gelst und die Frequenz wieder einen 230 V AC £10% Abmessungen 77mm (Hohe) x 40mm (Breite) x
Wert innerhalb der Grenzen aufweist. 90 —>125V AC £0% _ 75mm(Tiefe)
_ . _ . ) Netzfrequenz 48 bis 62 Hz Gewicht < 2009
Anmerkung : Wenn die Schwingungsfrequenz mehr als 10 % vom MeBwert abweicht, kehrt das Steuergerét automatisch Verbrauch <25W Zulassungen R&TTE 1999/5/EC
zum Einrichteverfahren zurtick EMC 2004/108/EC
UL-Ausriistung fiir UL 508

Frequenzfehler der Schleife Signalgebung des LED

Schwingungsfrequenz zu TIEF oder Schleife gedffnet Blinken des LED bei 1 Hz BESCHREIBUNG

Schwingungsfrequenz zu HOCH schnelleres Blinken des LED bei 2 Hz DES

KurzschluR der Schleife oder keine Schwingung langsameres Blinken des LED bei 0,5 Hz STEUERGERATS StmmversgnguL“é —— Enstellung der '('éaeugﬁelc)ker

Dip-Schalter —— Potentiometer e /

SYMPTOME WAHRSCHEINLICHE URSACHEN BERICHTIGUNGSMARNAHMEN fiir Einstellung der o

Das Steuergerat funktioniert nicht
Die griine LED blinkt nicht mehr

Das Steuergerét hat keine Stromzufuhr

Die Stromzufuhr priifen

Das Steuergerat funktioniert nicht
Die rote LED blinkt langsam
(0.5Hz)

KurzschluB in der entsprechenden
Schleife

Die Verkabelung der Schleife priifen

Das Steuergerat funktioniert nicht
Die rote LED blinkt entweder bei
1 Hz oder bei 2 Hz

Die Schwingungsfrequenz der entspre-
chenden Schleife liegt auBerhalb der
zugelassenen Grenzwerte

Die Frequenz anhand der Dip-Schalter
abstimmen oder die Anzahl der
Schleifenumdrehungen éndern

Die LED der Schleife funktioniert
ordnungsmagig, doch die Kontakte
sind schlecht

Das Relais ist nicht ordnungsgeman
angeschlossen

Die Anschliisse des Relais priifen

Das Steuergerat zeigt nicht die von
den Dip-Schaltern 5 bis 8 erwarteten
Ergebnisse

lhre Funktionen hangen vom Modus
der ausgesuchten Doppelschleifen ab
(Dip-Schalter #10)

Priifen, ob der Modus der Doppel-
schleifen der gewtinschte Modus ist,
andernfalls die Position des Dip-
Schalters #10 &ndern

RATSCHLAGE
ZUM

EINBAU

DER SCHLEIFEN

Empfindlichkeit
| (nur mit Doppelschleife]
LED fiir Aktivierung

nur mit Doppelschleife) —— Potentiometer fiir

Einstellung der
Empfindlichkeit

LED fiir Aktivierung —— [—

A. SPEZIFIKATIONEN DER SCHLEIFEN UND DER KABEL FUR DEN SCHLEIFENANSCHLUR

= empfohlener Kabeldurchmesser : 1,5 mm?
« Kabel mit mehreren Stréngen
« Isoliermaterial : PVC oder Silikon

« beim Kabel fiir den Schleifenanschlu miissen die Dréhte mindestens 15 Mal je Meter gedreht werden
< bei langen Anschlukabeln wird empfohlen, abgeschirmtes Kabel zu verwenden (die Abschirmung muf an einem Punkt an

die Erde angeschlossen werden)

< das AnschluBkabel muR ordnungsmaRig befestigt werden, um fehlerhafte Erfassungen zu vermeiden (max. L&nge : 100 m)
« die Verbindungen zwischen dem AnschluBkabel und der Schleife missen dicht sein

B. GEOMETRIE DER SCHLEIFEN L

Vg

Ea

Anschlukabel
Eb

-<--
-

-

|l

« Zwei angrenzende Schleifen, die an das gleiche Steuergerat mit Doppelkanal
angeschlossen werden, kénnen gegebenenfalls gemeinsam angeschlossen werden.
Da es sich um Multiplex-Kanale handelt, findet keine Interferenz statt

= \ermeiden Sie groRe Schleifen oder lange AnschluRkabel (max. 100 m), die die
Empfindlichkeit beeintréchtigen kénnen



C. BESTIMMUNG DER ANZAHL UMDREHUNGEN DER SCHLEIFEN D. DIP-SCHALTER

Bei jedem Wechsel des Dip-Schalters startet das Steuergerét erneut sein Einstellungsverfahren

ACHTUNG :
Aus Griinden der Konformitat darf der Antennenfaktor (d.h. die Flache der Schleife multipliziert mit der

Anzahl Umdrehungen) in keiner Situation gro3er sein als NA = 20 Dip-Schalter #1 | Abstimmung der Frequenz von Schleife A
_ . . Dip-Schalter #2 | Abstimmung der Frequenz von Schleife A (bei einfacher Schleife) oder von Schleife B (bei Doppelschleife
Beispielsweise, wenn L = 2m, Ea = 1m und die Anzahl Umdrehungen = 4, dann : NA = 2x1x4 = 8 < 20 P g q ( ) ( PP )
Flache /Anzahl Windungen Dip-Schalter #4 | Automatic Sensitivity Boost (Option ASB) [empfohlen fiir eine bessere Erfassung der LKW] : wahrend einer
<3m 4 Erfassung wird der durch die Einstellung des Potentiometers fiir die Empfindlichkeit festgelegte Wert
3.5 3 automatisch verachtfacht. Er ist auf die maximale Empfindlichkeit begrenzt und kehrt nach jeder Erfassung
zum urspriinglich eingestellten Wert zurlick
6-10 m 2
Dip-Schalter #5 | Funktion des Relais A : Anwesenheit oder Impuls (nicht verwendet mit den Doppelschleifen im
D. TIEFE DES KABELGRABENS kombinierten Modus)
A 3050 mm entsprechend der Dip-Schalter #6 | Impulsart von Relais A : Eingang oder Ausgang (nur mit der Funktion Impuls verwendet) oder Modus von
pichilngs: (@ | Anzahl Kabelwindungen Relais B (nur bei Doppelschleifen im kombinierten Modus) (siehe nachstehende Abbildung)
produkt " Die Aussparungen vor dem « richtungsunempfindlich :
_v_ Einlegen des Kabels reinigen e in Richtung A—B:
und trocknen Relais B liefert nur einen Impuls, wenn Schleife A vor der Schleife B erfaBt. Die Erfassung hangt von der
: Einstellung der Dip-Schalter #7 und #8 ab
ANSCHLUSSE ACHTUNG : Das Fett auf den Stiften des Steckers nicht entfernen Achtung : Bei einer Erfassung miissen die 2 Schleifen einen kurzen Moment lang gleichzeitig erfassen,
um die Bewegungsrichtung bestimmen zu kénnen. Bei der Einrichtung der Schleifen muR man sich also
vergewissern, daf$ die beiden Schleifen sich nahe genug beieinander befinden, um diese Erfassung zu
. . ewéhrleisten (normalerweise 1 m
Empfohlene Relais Stecker : Stift 1 : Stromzufuhr . ( )
Stift 2+ Stromzufuhr Dip-Schalter #7 | Funktion von Relais B : Anwesenheit oder Impuls
= AV000004 St!ﬁ 3 Rela!s B (NO) oder Wahl der Schleife fiir Impuls von Relais B : Impuls auf Schleife B oder Impuls auf Schleife A
Stift 4 : Relais B (COM) (verwendet mit Doppelschleifen im kombinierten Modus)
Stift 5 @ Relais A (NO)
Stift 6 : Relais A (COM) Dip-Schalter #8 | Impulsart von Relais B : Eingang oder Ausgang (nur mit der Funktion Impuls verwendet)
Stift 7 : Schleife A i . . . .
Stift 8 : gemeinsame Schleife und Dip-Schalter #9 | Dauer des Impulses der beiden Relais (nur mit der Funktion Impuls verwendet) : 100 ms oder 500 ms
. Erde , Dip-Schalter #10 | Modus der Doppelschleifen : unabhéngig oder kombiniert A—- B (nicht verwendet mit einfachen Schleifen)
Stift 9 @ Schleife B (nur VC02xx01)
Stift 10 : Relais A (NC)
Stift 11 : Relais B (NC) Konfiguration #1 Konfiguration #2 Konfiguration #3
' Einfache Schleife Doppelschleife im unabh&ngigen Modus Doppelschleife im kombinierten Modus
ANNMVAeAN| A 3 MOGLICHE KONFIGURATIONEN OFF ON OFF ON OFF ON
= Konfiguration # 1 : Steuergerét mit einfacher Schleife (VC02xx00) _ _ _ _ _ )
= Konfiguration # 2 : Steuergerat mit Doppelschleife in unabhangigem Modus (VC02xx01 mit Dip-Schalter #10 OFF) DS#1 Hoch (Schleife A) T||_Ief (ﬁd‘f{;‘; A Hoch (Schleife A) T}'_Tf (EChée(;E? A
= Konfiguration # 3 : Steuergerét mit Doppelschleife in kombiniertem Modus (VC02xx01 mit Dip-Schalter #10 ON) Siehe nachstehende Tabelle [Hoch ~30%] [Hoch ~30%]
DS#2 Hoch (Schleife B) Tief (Schleife B) Hoch (Schleife B) Tief (Schleife B)
B. POTENTIOMETER [Hoch -30%] [Hoch -30%)
ANWESENHEITSZET EMPFINDLICHKEIT . . ) ] o ] DS#3 | aktiver Modus passiver Modus aktiver Modus passiver Modus aktiver Modus passiver Modus
1 Min 10 Min 05% 0.44% < Ein Potentiometer zur Einstellung der Maximalzeit fur die Anwesenheitserfassung :
\ [ in ) \ | o3 von 1 Min bis unendlich DS#4 | ASB OFF ASB ON ASB OFF ASBON ASB OFF ASB ON
Min S/ Min S ” = Ein Potentiometer zur Einstellung der linearen Empfindlichkeit (Af) der Schieife A :
—2H —0.25) von 0,005 % bis 0,5 % DS#5 |RelaisA: Relais A : Relais A: RelaisA: nicht verwendet nicht verwendet
M\ Ny Maxg \\0.18% = Ein Potentiometer zur Einstellung der linearen Empfindlichkeit (Df) der Schleife B : Anwesenheit auf Impuls auf Schieife A Aweserelt aut Impuis auf Schleife A
Unendlich 5 0.005% 0.1% von 0,005 % bis 0,5 % Schleife A Schleife A
DS#6 |RelaisA: Relais A : Relais A : Relais A : Relais B : Relais B :
C. KONFIGURATION DES RELAIS (Dip-Schalter #3) Impuls auf Schleife A Impuls auf Schleife A Impuls auf Schleife A Impuls auf Schleife A Modus Modus Richtung
Die Schleife A aktiviert das Relais A, und die Schleife B aktiviert das Relais B. Im Fall einer Doppelschleife im kombinierten Engang Asgang Engang Ausgang fiehngsunempfindich | A8
Modus ist das Relais A fiir die Anwesenheitserfassung und das Relais B fir die Bewegungsrichtung zustandig DS#7 | RelaisB: Relais B : Relais B : Relais B : Relais B : Relais B :
Anwesenheit auf Impuls auf Schleife A Anwesenheit auf Impuls auf Schleife B Impuls auf Schleife B Impuls auf Schleife A
AKTIVER MODUS PASSIVER MODUS Schleife A Schleife B
(Dip-Schalter #3 OFF) (Dip-Schalter #3 OFF) _ _ . . . .
NO NO ps#e |Re|a“|s : :fS hleife A |Re|a“|s : :fS hleife A |R6|al|S . :fS hleife B |R6|al|S : :fS hleife B Felalls : :fS hleif Felalls : :fS hleif
P ° mpuls aur Schieie mpuls aur Schieie mpuls aur Schieie mpuls aur Schierie mpuls aur Scnielie mpuls aur Scnierie
Erfassung coM * NC COM *— NC Eingang Ausgang Eingang Ausgang Eingang Ausgang
Keine Erfassung com =2 N° com ~—= "© DS#9 | 100ms 500 ms 100 ms 500 ms 100 ms 500 s
NC * NC
DS#10 | nicht verwendet nicht verwendet unabhéngiger Modus | kombinierter Modus unabhéngiger Modus | kombinierter Modus






